' LfBudapest, Julius 6-in. _600. (27.) szdm.

Elbfizethetni

_777XII. évfolyam. 1879.

JORSSZEM JANKG

wHERRREIN SPAZIERT!

Y A
NG

S

0 i

" |
Y

& ﬂmw AR : " )i
W/ﬂ% iz ETE B WOKIET AR VESZ2! |

&% .
Mindenféle szelid €5 vad
KIRALYOK

rendjeleinek kozvelito
INTEZETE.

7ARANY
P05NE/I1< KAROLOJOS.

HOZ 1

SZELID ESVAD
UDVAR! CZIMEK FOUGYNOK,
SECE.

'soun‘éguétca !

Leg%y vjabb
olgcs'zrgma‘1 czka rend.

Acade%:%fd;skusﬁté i
KiZAKVA-‘Ij}‘ @

|

— Ide wraim, ide! Mindent a hazaért! A czél szentesiti a rendjelt!!

kiad0-hivatalban : Budapest, Ferencziek-tere 8. sz. Bl6fizetési dij- Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 fri.
Egves szam 16 kr.




2 Borsszem JANKG.

Julius 6. 1878.

Csehulés.

EGEN kezdink csehiil lenni
Mar;

” Arviz, tiz, fagy, ténkre tenni
Jar.

»Magyarosane visszavagni
Haj!

Gybnge lett a volgataji

Faj!

Ujon egymast sok nép verte

Le,

Nekiink mindnek gyozedelme
Cseh;

Burkus gyozott, csehill jartunk
Haj!

Muszka gy6zott, csehtil dllunk, —
Baj!

Mint j6 ménnek kehiilése
Ol

Ugy lép sorsunk csehtilése

Fol;

Fogjunk hozzé akérmihe’ —

Rég

Befagy, bestl, uszik, vagy le-

Eg.

De bar sorsunk volt mostoha —

Mind,

Nem élltunk oly ,,csehiil** soha

Mint ‘
Allandnk ha — mégcsak ez kell \‘
Ma!

Kibékiilnénk a csehekkel —

Na!

 Seakérté-utazds a Tiszan,

— From our own. —

ﬁ TISZASZABALYOZAs figye a sajtéban ki van ugyan
‘e mér meritve, de a Tisza vize Szegeden még nincs.
Ennélfogva meghivattunk, hogy mondjuk meg, mit kell |
vele csinflni, Csapnl feliiltiink a kirendelt gzhajora, és
nemsokéra elérkeztiink Tuzsérra, hol a folyé csaladi jel-
leget 6lt, a mi pendantja akarna lenni egy a kézelben
levd Allit6lag csaladi vasutnak.

*
* *
Tisza-Lok és Tisza-Dada két egyméshoz kozeli .
helység, az ut6bbi onnan vette nevét, hogy sok dadét '

szallit Liokre — mely mellett a foly6 nagyon tekervé-
nyes alakot vesz fol.

4
ES *

Tisza-Bed épen Tisza-Ced, Tisza-Ded, Tisza-Eo
és Tisza-Ged kozt fekszik.

*
* #

Tisza-Keszi és Tisza-Fiired quadril Duna-Keszivel
és Balaton- meg Tétra-Fiireddel. Az a vélemény meriilt
fel, hogy ha mér a két Keszit nem is zavarjik ki helyébdl,
Tisza-Fiireddel mégis helyet cseréltethetnének. S ezigen
okos gondolat ; ha ugyanis Tatra-Fiired az alféldon, Tisza
Fiired meg a felféldon volna, a Tisza nem az alféldon,
hanem a felféldén ontene ki, ahol kevés kéart tehet a
hegyek term észetes gatja miatt, a hegyet pedig egyéltaljén
nem fenyegetheti, mivel e véiros az alféldon fekszik. Kiil-
foldi szakértink véleménye szerint ez Aathelyezés nines
sok nehézséggel tsszekapesolva ; elegendd ha a két hely-
ség talajit kicserélik s a hézakat érintetleniil hagyjik
(német vélemény) vagy a hiizakat szdllitjak el a talaj
viltoztatdsa nélkiil (olasz vélemény), vagy végiil mind-
kett6t érintetlenill hagyva, egyszeriien a mappén oda,

ahol Tisza-Fiired neve ill, Tatra-Fiiredet irnak s viszont !

a Tétra-Fiired név helyébe Tisza-Fiiredet. Ez utobbi gya-
korlati moédozat (hollandi szakvélemény) s nevezetes,
mert a hollandi takarékossigot jellemz6 az indokolisnak
az a pontja, hogy e méd méir csak takarékossigi tekin-
tetetekbdl is legezélszeriibb, mert a Téatra és Tisza nevek
»Te-vel kezdGdvén, a mappin csakis az »iszde-t kell
sdtrde-ra médositani. Nem val6szinii, hogy ez alapos
vélemény Altalanos elfogadtatisban részesiil, mert mind a
négy szakértd lehetbleg iparkodik killon véleményt
formélni és mist ajinlani, mint tArsai. Helyesen, hiszen
ha egyet mondaninak, elég lett volna egy szakért6t
hivni meg.

* » *

Szolnokot a legalaposabb kutatis daczira sem
lehetett megtaldlni. Forré juliusi nap siitott, mikor
ide értiink. Hoség 36°, mégis csak hiilt helyét talaltuk.
Sokan azt hitték, elemelte a déli bab. Végre megtudtuk,

| hogy a »Nyelvére munkatdrsai eltorolték a fold sziné-

r6l, mivel a »noke képzd jogosultsigit nem hajlandék

- elismerni, lévén az tisztén szliv eredetii s egy magyar
| kozgéghez illetlen. Szarvas Gébor fényelvéri generélis

24 6rai gondolkoz6t adott, hogy azalatt Szolnok, nevét
»Sz6l6¢-ra viltoztassa. Letelvén az id6, még pedig ered-
mény nélkiil, az dsszes nyelvirség kirukkolt és vontesovii
tiizeléssel ugy agyonérvelte a szerencsétlen virost, hogy
nyoma sem lathaté.

»
-

Csongrid. Az alf6ld egyik legszegényebb kizsége,
mely adéelengedésért folyamodott. Szapiry nem volt
hajlandé bizonyitviny hiAnyiban azt megadni, de vals-
szinfi hogy mégis engedni fog, mivel e kozség Csatir
Zsigmond kétszeri megviilasztisival kielégitd szegény-
ségi bizonyitvinyt adott magérél.




- Al zatos folyamodvany.
',a"d"'.'/ Gyula gréf, Bismarck, Goresakoff herczegel:
J és lord Beaconsfield wrakhoz !

Excellentiis uraimék !

esak egyet iitnének rajtam — akkordit bar, hogy a
ekam leszakadna alatta, eltiirném ; de minden reggel
a reggeli. minden este az ibendblattokban irgalmatlan
mosdatisokban részesiilni, a fitrdé-évadban is kissé sok.
vel pedig ez csak azért torténik, hogy egész Bur6pi-
semmi sem torténik és az ujsigir6knak nincs mirdl
arezikkezni, fel-felsohajtok magamban: mért nem
romoljik mostan Plevnit, mért nem védi Radeczky
it Plevnit, mért nem siilt ki az én dolgom Sedan
ében vagy mikor Pirist ostromoltik? Esedezgm
cellentiitokhoz, méltoztassék egy kis — akdrmily
y eurdpai conflictust, conflagratiot kegyesen fol-

hogy mér nekem békét hagyjanak. Viszonzisul
dnlom szolgilataimat, ha Excellentidtok valamely
djelt kapni 6hajtaninak.

-

Virany Ginon.

Tosks DANIEL

Pannealr gazdasagi tuddsitasai
Ngysgs Virdshegyi David urhoz Karlshadba.

Pr Geesér, 1879, Julius 4-énn.

Nagysigos Uram!
Kegyes Jol tévom!
. Ugyan tsak nagy
Orommel és  kedvvel
tellyesiti a Nemesi Bir-
tokunkon 1évé minden
ember és Allat az 6 ko-
telességejit, ammiéta O
Nagysiga a mi Kegyes
Asszonyunk virdgz6 Uri
Tsemetélyivel le erecz-
kedett az Természet
6lébe mi hozzink, amég
az én Joltevé uram
Kiroj ferdelyében ke-
edik ki 5blogetni magibol eggy By alatt fel djii-
ett uri epéjét 's pubéttani a tissteletre mélté Milyd-
 &m bitor epét tsak ol eresstett allapotban juttat-
ittam Ngodba a fojtonos tayolsigtul — hit ha még
end Személlessen lett volna Orémiink tisztelni, millyen
oru lett volna az, — de csak feredjen Ngod és tarcsa
kedves Egészségét o Hazalyi Mezb Gazdasignak,
k ollyan ragyogé Disze, amit bizonyét Magvajink
es 161 emléttetetésse a fejérviri gabna Vasaronn,
kompétensebb a Szem meg itélléséhen mint hol mi
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gyurya ki a kidllitison szérta a magot edgyik tenyeré-
biil a masiknak a tenyerében.

A mi Ngs Asszonyunk Jelen léte boldogitté Va-
rizslattyinak bivbilydtul szinte meg részegetttink — az
egész Vidékenn irigyelnek benniinket — és amiolta ez
a Szerentse be iitott, minden tseléd dolgozik mint az
Allat — a kedvellt Allattyaink meg fél tartissal is job-
ban érzik magukat.

A Ngs Kis Asszonykik a német gubernitornéval
utat nyesnek Pasziobul az Agiczka erddbe és le szedik
a felig érett kajszi baraczkokat és nospojit és fel kotik
az Aghczka fira hogy ott hamarabb meg érjenck, mert
most egész Nap oda tiiz a Nap — a Ngs Ur fitskdkot
alyig lehet a pipats tablikrul le terelni, gyermeki oro-
miikbe ott czeppedliznek, csak ugy kong a Magyar leve-
gében a jukhé, a mire a tudominyos sziléziai instruktor
ur tanijja Oket, hogy még a Birka is mekdg utinna — de
aztat kegyessen rossz neven ne vegye Ngd, ha a németnek
oda iitdm tsepii felyét valami tékéhez ha étzaka ott bota-
nizil a béres asszonyok kozott, bar mennyire pazérolja
is réi kegyes hayland6sigat az én Ngs Asszonyom.

Alt térvénn az Udd jards mivoltjdra ez ojan volf
mintha csak intselkedne véllem — Hssé is volt, szfiraz is
volt, de az a keserétts. hogy ott ahol folosleges anedves-
ség, ottand Viz vagyon — a hol nedvességet dhiltozok, ott
meg kemény minden — aminek kivetkeztébe le cassilt
Rétyeinken a Széna mér meg is savanyodott — de hogy
61 értékesithessem Gtet, ugy bénok el vélle mint az
Kiiposztaval, hordéban tapostatom, mayd meg eszi eztem-
ber ugy mint Marha a Télenn—hohenhf&mban tanultam.

A répijinkot a pajor pusztijja, ritkitja — antul
nagyobb lesz az aki meg marad. — A szurrogétumokra
biiszke meg elégedésvel tekéntek — bevan hordva és j6
migosra Gsszve rakva mint a templom — a biztositisi
tiblit bele nyomtam — de nem bizt6séttatom.

Az aratokat ismind mobiliziltattam mar — ki-

‘adtam nekick a dorgé parants Szézatot hogy a be ki-

vetkedzd Munkiikot mi képpen tellyesicsék, szép tallot
eszkdzolni, j6ll kotozni, helyessen dsszve rakni, meg ngy
kapargatni hogy minden elmaradt Kalaszért egy kivét
veszek el az arat6 részbill — az én Uramnak nem szabad
veszteséginek lenni, s6tt inkéibb, haszon legyen min-
denbiil. 5

Halytom ammi tsak liheg —itt az Ud6 hogy meg
mutassa a tanulminyos gazda tiszt mit ér a Diplomalys
— koriilottiink a Ros'da temérdek kért tett, de az én ve-
zetésem alatt ugyan nem — mert aki vasat hameg olyajoz-
tatok nem kap Ro'sdit, mér ro'sdisodna meg a Kalisz
ha be kenyetem ? — héhenhdmba tanultam.

Allatyaink a dogleletességet le szimetva és a mel-
lyeknek balya nintsen, fojton egésségeselkyj6 Appetitussal
étkeznek, mindenik be keresi a maga Portiiat — ohalyt-
vin hogy Ngd is hasonlé sorshan részes abban a
nagy meleg itatoban, mellyel sréklok héd

Nagysiigodnak készkiteles, tanulminyos szolgija

Tosis Dinmr
oklev. Gazda,
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Krapelhuber Tobids

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

zu tumm !

kod ety éllelmes métyor geszvetite az urtnra.
fan ety fellvilikozsodod puapér, agi j6l ismeri a rentyel
értégit — hiszen még dzsiinillja réla ety breiszkurant! —
és miillen lirmentot dzsapnag mintyir asz egesz ua-
szikpa !

Beasze — ety nadzion, a mineg asz urtn szébséki-
rul nindzsen begriff snemi sem: asz fokja mekidellni. a
herr von Faradi pines-i fagy nem ! Gar ezu tumm !

Urtn nélgull asz empr olan mindha follna mezde-
len — ety uncziifiliszirde hemad-lenczl, ety szulugafter,
oty eszgimokus, ety hodentod! Ksz asz allapod beasza
lekjoban detszig a métyorognak, negi eleg a gostek-rend
és a arany tyobjuh heled ety geszenséges jul, ety pariny-
bér a nyokapa negi — pfu dajfel!

Isdenem, mikua megnészdem a baron Kibischteig,
a mi ety indim porid én hoszim, a frohnleichnam ineben,
delle a melle dennerru rentjel, szeredem follna zsirni!
Lehedett follna miniszder, enél is teb — ety heldardo
donatsos! De aszérd én sem folldam asz udolso: a sziil-
berne verdienst greitz asz 6dilan, — amid a herr von Fé-
radi viradsiginak geszenem bagatell 100 forindér —
a koldene ev és orony soagontyu dsiszmit!.. merd
ilenkua szeredem megmudadni hoty hoszofi fagyok és a
Froni, az enyim follesége, ilenkua esde mintig poridsa-
kosap én hozim.

Tsog asztad asz etyed nem mekpodzsidhatog a
herr vi),n Féradi, hoty a gombanyon idile ety pides sido.

. pa!

Extravillania non est vita.

_ — Fovirosi elmélkedés a személy- és vagyon-bitorsigrol. —
= -
\"EI\‘ aenis ! Extravillania non est vita. Azaz: az extravil-
%.) lanban nem lehet megélni, mert agyonverik az em-
bert. T4n valami ingol Clark vagy Lindley nevezte el igy
el a f6varos kiornyékét, mert »extra-villany« angolul
annyi mint extra-gazsig.

Julivs 6. 1879.

Hanem hft azon kell lennie a kozonségnek, hogy
a fonnforgd viszonyokkal szimitson. Mert kiki a maga
szerencsétlenségének a kovicsa. A kinek példiul a
Ferenczhalmén villija van s kiraboljak, az OGnmagit
okolja, — mért nem volt inkdbb vasvillija ? Vagy aki a
szemkozt jové vindornak, ki »j6 estét« kivéin, azt vila-
szolja, hogy: »adjon istene¢, azt magénak tulajdonitsa,
ha amaz fejbe kollintja, mert »adjon isten« helyett nyil-
vin »agyon iisséne-t értett. Nem kevésbé bizonyos, hogy
a viczi temetOhéz ne menjen kozel senki, a ki nem ha-
lott; az ilyen bizvdst mehet, s6t ott is nyaralhat a teme-
tében. De akinek éjfél felé siirgetds dolga van a kiilsé
viiczi uton, az legjobban cselekszik, ha figyét dél tdjban
a belsé viczi-utczdban végzi el; ott eddig még csak
Nagy Krist6f urat fosztottik ki, de az is régen volt mdr.
A ki pedig késb este a zugliget felé ballag, j6 ha czi-
ginynyal muzsikaltatja magat, de nem 4m Récz Palyi-
val vagy Berkes Lajossal, hanem Bunkéval. A ki épen
az imént adta el disznajit s pénzzel tele a zsebe, annak
semmi esetre sem tanficsolhaté a kis soresarnokban va-
csordlni ; inkébb ebédeljen ott, amig disznaja van, mert
ahoz, hogy onnan jévet elkeriilje a fosztogatokat, csak-
ugyan nagy disznajinak kell lenni. A tavolabb es6 véros-
részekben példiul a Széchenyi-sétinyon vagy a Kilvin-
téren egyltalin nem tandcsos naplemente utin jarkalni,
ha csak nem vaskalapos az ember, ugy hogy egy pir
iitésnek oda sem néz. Leginkdbb a muzeum kertje kerii-
lendd, mert ott éjjel a Berzsenyi és Kazinezy talapza-
taira szobor helyett csirkefogdk dllanak ol s az drtatla-
nul arra jarékat hatulrol hirtelen megesipik. Egyet pedig
mindenképen és mindenkor szem el6tt kell tartani: »sine
revolvere friget Christuse, azaz: revolver nélkiil oda van
a krisztus, mert biztossighan mér most esak az jarkil-
hat, a ki biztos — vagy legalabb drabant.

ATHEDRAT Bilcsesskcer,

Uraim, ime itt van ez a mirigy, mely nem lathaté.
*

A képzelt test nem ruganyos.
*

Nélunk még nem készitenek khinai edényt.
*

Angolorszag terményei kdziil kiilonds figyelniet érde-
mel a buza, hiivelyes vetemények, kdszén és a gépgydrtds,
*

Ha a gbmbalaku zephalithok beliil irese k,akkor |
sphaerulitheknek neveztetnek.
»

Vegyen f6l egy hajlott egyenest.
*

Tegylik i8], hogy a csillagbél jovd fénysugir egy bizo-
nyos betiiné] hatol be a Iegmagaubb’ légrétegbe.
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A természet-vizsgalok vandorlasa.

2 o szép talalkozas Budapesten a kivetkezd prog-
yamm szerint fog véghez menni :
A vendégek fogadisa a viros vendégfodéira biza-
tik, mint melyek ez iigyben szakintézetek. Arra az
esetre pedig, hogy tén a vendég nemcsak fogadtatni, ha-
~ nem fogadni is 6hajtana, a pilyafén totalisateur fog fol-
allittatni.
A vindorgyiilés tagjainak ittlétok alatt minden
patikiban ingyen ital fog méretni, reczipe nélkiil, és pe-
dig allo-patikikban és homdo-patikikban egyaréint.
k Aug. 25-én isnerkedési estély lesz a vigadéban, a
 keresztlevelek elomutatisa és fotografilk kicserélése
| mellett.
' Aug. 26-dn az uj viroshiza nagy termében dszesiilés
 lesz; t.i. a hdség akkora lesz, hogy az egész véindorgyiilés
| bssze fog siilni.
i - Délutin a >Hungeriac szilloban Subseriptions-
~ Bankert a németajku vendégek tiszteletére; poharkdszon-
| tésekkel a lelenczhiz tervérsl. Este diszeldadis a nem-
| zeti szinhdzban, hol az &jjeli nyugalom biztositisa végett
| sElhunyady Lészl6« opera adatik.
# Aug. 27-én kirddulis Vig-Ohelyre, mely név alatt
| avandorgyiilés nyilvéin Vig-Ujhely 0s telepét fogja véirni,
'~ de mélt6 meglepetésére csak a virosi vigohely fog kilyn-
| kadni. A térsasig tiszteletére a kapu egyik oszlopin
lathato kéfaragmanyu bivalyt a melléje faragott legény
végre csakugyan le fogja vignis husib6l minden vendég-
- nek egy kételettel, azaz k-citelettel fognak kedveskedni.
H Délutin kirandulds Ké&bfinyéra, hol notoricus
finnepély rendeztetik, persze, minthogy ilyen alkalommal
~ minden : »disz«, tehdt ezen iinnepély is disz-notoricus,
azaz disznbtoros lesz
Hste eldadis a népszinhizban, hol Pest-Pilis-
Soldosmegye szine viriga jelen lesz. A vendégek minde-
ryike gége-titkorrel fog ellattatni, lﬁogy Blahéné vilag-
it gégebAjit*) ne csak fiiliigyre hanem szemiigyre is

~ Aug. 28-dn bil a margitszigeti uszodiban ; a ruhik
| azaddigi elkésziilendd utvesztdben fognak ériztetni. Egy-
| szersmind trambulans poliklinika.
. Aug. 29+én. Nagy kirindulas Kalocsira, onnan
‘ ’Vilegrkdm, innen G6déllére, uzutin Esztergomon, Nagy-
- Kikindin s a Lumnitzercsucson vissza Budapestre, hol a
tirsasiig tagjai lege artis visszahelyeztetnek.
~ Aug. 30-dn. Bucsu-vacsora az #llatkertben, vivi-
| sectibkkal. Bz alkalommal a kert lakéinak egyike (ter-
‘mészetesen a személyzetet értjitk) azt az inditvanyt fogja
| tenni, végre valahdra mir egyszer Budapesten is
| kbvesse est a példit, melygtak&lfﬁld adott és, ha Verona
e van sporta Stuppac nevil kapuja, 6 is léte-
sitsen kebelében Smpa-ka;z;fta e nagy féfiu tiszteletére.

*) Kiretik a szedd, hogy sgégebajite ne szedjen.

BAKAY FERDI
morfondérozésa.

%Yxnﬁx! Az nemzit
A pdllafutdsdnak  czél-
" erdnyos fonmaradha-
tdsi biztositékja, vagyis
heltssen koczibja¥*), a he-
loss nemzetgazdasdgi el-
vek kifonydsdban és az
élotre valo heloss rdsodrin-
tdsdban gyiikerddzik.

Az nem alkalmazott
nemzetgazdasdgi zisztema
ollan rindstlenségot mutat, mint az fodre esttt kotofék.
Mit 1dt szOmiink az fédre hullajtott kotéfékin? Vékony
fonyadék, csimbok, estrdng kuszdlogyik az vizsgélédo szome
elott : nincs nékie se furmdja, se zisztemdja. De mihelost az
mestori  kéz rimbe rdzzintya és rdhdrintya az lifére, azon
nyomba aszondhattyuk : esiszta! az esziisség czélerdnyossigd-
nak fékiizo zisztemdju ki van teritve szomiink elétt, mint az
vétin az kendor! Ertod ? Ertod a fenyét!

Az kotéfék a lortnd biztositékja; heloss medirbe ds
helbe rdnezigdjja és kiti az 16 tiizét ; az 16 kollemetossen drozi
magdt, mert muszdj; az kotéfdk is a 16 egybnsilban van!
Ertod ? Csaesi vagy te!

Az heléisstn kifonyott ds mogesimbokozott nemzetgaz-
dasdgi elv is ollan czélerdnyos kotéfék, a mell helydss me-
diorbe és helbe rdnczigdjja és kisti az nemzit espivdesijéjit ;
de természetissen csak akkor killemetds muszdj, hogyha az
estring az kémélls avatottsdg fotytdval mersékdlt kormdnyke-
zbkbe nyukszik.

<

Mer, mihelybst az avatatlan
kémélletossédg hednydba lelgdzo
puszta kéz az kitofék estrdngjdit
az 16 dllkapezdjira mbg az nyel-
vére rdhurkolja: vége ott az
egyonsilnak és kollemdtos mu-
szajnak !

Es mihelost az nemzetgazda-
sigi elvek mérsékletre termott
zisztema-kots fékjének estrdng-
jét, mén akdr Bak, akdr Smirling, akar Kécz, az nemzit 4ll-
kapezdjira oz az nyelvire rdkanyaritja: haldéla vagyon ott
az egyonsilnak és kollemotos muszdjnak. Se ©nni, se inni
nem léhet : & hun pedég
a heltss anyageserebi-
rélés tsszve kdezosodik:
embor logydn a tépdn,
a ki kihuzhattya az
nemziti 16t° kitelit az
logyika biztositté hor-
gdjig. Ertod ? Ertod a
fenyét! Csiko te!

*) Cautibjnt B. J.

* —
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adombszdsgi aszindban.
— A nyubusok kizt. —

Nyeh!

Mekkora melegek! Csak ugy
bugyborikol bennem a vir — vagy,
mint a termiszet-piszkillok de-
dukaljik: forrsponton van.

Csak is ien rottyanté meleghe
higulbatott r4 a szerecsenyek
agyveleje, hogy aszongyfik : men-
jiink el fekete Kanikulisztinbul
magyar Ebisztinba, mer ott még
jobb idd jér, siilne bele az a
Fogvijo vagy Csetevajé vagy mi
a kirakatvijo nevezettye vagyon
nékie!

Mondok: mén csak nilluk nizek, mer asztat hallom
az usfighul, hogy valami figurik ! Egy nagy karimba van
feliitvel a sitor, alatta meg a szerecseny madimka.

Egy virslérnek felbokve a gyalog konyhdjit, meg
vagy harom pugrist ddalba igazitva, 4tlépem a kerittést.

— Verbothener Eingang! ordijja felém a karim-
basa, hummi brémaji nimet.

— Konnen sz ferbiten in ire feczige dajcse fatter-
land, aber nikt beim une¢z vo vir szind frije magydiren!
felelek neki némossen, biiszkén nyomintva meg az alkot-
ményunkat, sodorintatndm ossze Bakaji Ferdivel, oszt
istringnak vetném a Misza nyakiba. Tmponitam a sze-
recseny-hajté doktornak: megtanétottam uri modorom-
mal arra, hogy mien az magyar gavallér.

— V0 iszt mérenfatter ? kérdem a slajfertul.

— Seine Majestiit Snadrabupszi de XI-te befin-
det sich auf dero Leibteppich, feleli tartoz6 alizatossig-
val a doktor.

— Majesztét ? Zajt vin iszt czigelsupfer kajzer?

Peig csakugyan kirdlyi familidhol akadt szdron-
csim. HA&t mén ez is pretendens ? nyomnim & Zellerin
bﬁ(}:l)gos szagmentes tronyussiba, oda is a szdmes 6da-
laval!

Ott tilt a fiistés 0sig, nagyokat poféekelve.

— Salamadra, kotéfék a nyakadba ; egyedem, be-
gyedem, drvendez a kebelem! iidvozlom i #6ssigit.

2

— Chrapp!.. vilaszoli a jelds kird nagyot kopve

— Ertem, mondok; tudok én ezdén a nyelvdn is”
Zsluppsz!.. és helyds valaszom oda locssan a sirga pa-
pucssihol. Kopomiglen, kipodiglen, churvana dvalacha!
felelem én.

— Chach#ija, macharachéja!

— Alaziitos szolgdija! Nem mutatna be fGsiged a
tisztétt familijinak ? Tiszta szindokajim vagynak.

A fosig erre iinnepiesen fére legyintette a hamvast
aki mogott ott iilt guggon a két hogyi teremtis.

Ejnye, sikitatnim fehirre aztat a kormos Jézus-

kitokat, no!. .. Oda jiltem elejibik, mer ippeg a tola-
jettval votak efoglalva. Az bregebbik, a vemhes, oan

gyongyen pondoritgette a kissebbiknek a bubjit, hogy a
Marezi kondisom fejibe is oda jillet vona baranybiir
sovegnek.

— Hat aztat a hosszi léczfcrgicsot mé kegyeske-
dik fonsiged a kontydiba dugni?

— Aj? Tutiti! Tatiti!

— Ahén!. . tetiitii! Vakarédzni sziveskedik vélle
fonsiged ? — értem. Konnyebben is elhozhatta kirdly-
asszonysiga jaztat a karavinyt a kecses fejibe, mint a
hogy el tetszettek szirmazni kozibénk tevehdton.

— Uhnyi, muhnyi, mih.

— Az, az, kedves! De hogy mén szévi tettitk a
sivatag Dbirkdjat — nem ¢jtenénk meg a hatan e'kkis
teveglést,




- Borsszewm Janké. 7

~ Fémisztam melléje: kiteritette a gyékény-plaidet,
a sitor alatt boffengettiink az i fistolt nyelvin
emriil

Ucezu darom, maddrom !

b De jo dromedarhdton !

ig tudtam mebbirkézni a tengeri nyovolyival, aki
kavarta bennem a folostokomot. Szerelemre magya-
- Hogy az anyja kinjéra tanitottam volna — mer
fiistos léttyire két kanfllal idesebbre taksitam — a
sges Mugulu enyihantja magit, az 4 mohomed piipos
meg egy kifli eldtt, akit valaki a princzeszkinak
ndékképpen behagyintott, letérbetyiil (azt tudta hogy
hold) — a sitor tiiled-hozzid, mintha két 6dalt fijt
- bele a Sémum, ecczerre csak nyekk! . . . fére zity-
az egisz alkotmény, én meg kilédulva, nagyot

S

panok a f6don. Na'sszoroncse, hogy a vak dbriza-
val iitkdztem bele. Harsogé nevetis keletkezitt s
n én fenytem is a terenyem, hogy odatorilom vagy

10 pofonomidhol, mikor ebbe ja mommiba megered,a
ezl jaték,

|

A hoglyos leginysig kijall a placara, kozbil a
rabinyussuk e kezdi diinnyogtetni a harczi tamburat,
a keeske falka mekeg, a vidli-tagadé zulu honvidsig a
piszkafival ejdrja a krampusz-tinczot és egyre azt
ordijja, hogy: »Aj kama! Na kik !«

Hattam iiket és a mfi-pausiba kornyos-kornyiil a
publikumot nizegetiem és tapasztalgattam, ha jakadt
kezemre valé tompor.

— Tyii, a gazemberek ! kidltja egy simfra tarolt,
kerek kipit magyar kaffer — hunczutsig van a dologban !
Nézd csak, Zsuzsikim, a tenyeritk fehérebb; ki vannak
pingélva az akasztanivaldk !

— M4 hogy ? M4 mé? kérdem. Aztat maga hon-
nad tudja?

— Honnan ? Uram, nekem azt tudni kell, mert én
szinész vagyok!

— T'4n esak amoan koesiszinész, vetem oda. Na-
tarfarba az, hékis komédids! . . . Mer ha maga szinész,
én meg farbisz vagyok, a’ ppeig kiillonb miviszet!

Nomossen lipkddtem odébb. Egy fekete gyufatartod
(eleveny) ott Grzitte az apja nilusi csikait. Biz én, a

mien kivérkék votak, nilusi prépostoknak niztem iiket.
Akkorikat nyofogtek, mint hiromsziz mangalicza. Ez a
bojtar gyerek is princz vot. Adtam neki egy szivarcsut-
kit prezentbe. Megesokolta érte a kezem. Az apja oda
settyengetett hozzim, hogy hat ha akanna nélam egy
szil egész? Ide adja érte a Snadabumszti ordét.

— Héat Poznér vagyok én, nagy Barcsaji ? kajittom
oda neki només folgerjedésvel. Még csak akademikus dis-
kusszi6kba se jereszkedek f6sigeddel, ha mind nékém adja
is aztat az ugar orsziigit azzal a j6l kiszivott kirdlyki-
saszonnyal a hegyibe. De hogy memmutassam: nem smu-
czigoskodok — itt, fogja fésiged! .. ezzel a markéba
szortam neki ja szivartirczim egisz foglalattyat. Ugy ka-
pott utdnna, mint Szellém a légy utin, mikor ott hiisel
az fimbituson otthol.
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Apropé Szells! Kutya széroncséje van, Akadt egy
nfibiai nyostiny agarra, akinek jobban tudott a nyevin

mint én a princseszkdjén. Maj megvallik, mi fajzat kelet-
kezik az esmérettségbiil !

Kozbe az eggyik nérimbergai doktor magyarizta
az allatjait.

— Ezitt a kajmin! Fejtiil farkhegyig négy méter,

p

i e

farktol fejig 6t méter — mert partnak megy!

A gazdfm, akit magamval hoztam Kiibinyira a
disznaimér, gyalog odalopédzkodott és nizte, nizte az
elefint bornyut. Egy kis gyerek czukrot vet neki.

— Jézussa ne legyck, csemesegi az oreg, sohu ien
barmot ! A farkéval a fenyekibe gyugja bele juz falatot !

A fitbe vigédtam a nevetistiil. Onnan niztem,
mikor az eggyik kafferfi itul hag a keritéson. Vigyéztam,

6>

y,
S

S

Z

N7

hové igyekezhet ? Hit amikor fit ér, legubbaczkodik a
tovihol és oda telepit e'kkis zulu varmogyét. A viszon

nipsig mind elkapdosta a fejit — de jén kedves meg-
elégodéssel szemléltem az termiszet fijanak eztet az r-
tatlany szomirmotlenségit.
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Aztdn megest beliptem a karfmba. Azalatt meg-
fott a kecske godolye. Invitdtak a nagy bogrécshol,
~ onnan kapdostuk ki a duda szagu niibiai pecsenyét.

¥ Ebéd utén lehéiztam a gyiirviit az ujjamrul, oda
jakasztottam a Muglu tompe orriba, hogy ecsak ugy
Trocssentett bele. A két elefint-bornyu dijadal-ivhe haj-

| totta az orménnyit, a széles fillejikkel hiisset legyintettek
| feléuk, roffintettek egy GOserdeji himnyust, én meg biisz-
| kénlipkodtem el a porta trijumfilis alatt a sdtorba.

i Vot ri gondom, hogy ne a teve pupjin legyék.

~ Kisiibbed oszt az dreg kirat fére szélintottam s
%&‘j&emeltem tille két toretlen provinezijéjinak az fdrit.
Sirt bele — de jén nallkiiven odacsaptam neki a tiz flores-
86t megguberitam még eggyel és oda mentem, ahun

I

mnz igazi csondes.

|
A
:
il

!

|

CYCLOPEDIA.

Aszok : négy diszns. — Aridnus : operisti., — Bor-
: hengerkefe, — Biilint : tdnczrendezs. — Borda:
— Diadal : kettés ének. —- Egész: csillagisz. —
ny : minden ndstény. — Eszaknyugat : alvis. — F3-
Wjdre: a borgiz. — Fiistols: léghuzam. — Fej-ads :
4 kereskeds. — Fenél: chignon. — Fiistpénz : szi-
valo. — Hitel-vesztés : felviligosodds. — Hivatal:
€s. — Honalupité: Jokai Mér./— Hitrdny : pa-
Horddyr : fiakker-tariffa. — Habarcz: kukta, —
i > az &gy, — Handlé: végész. — Jegyesel: : egy pir
bkbr. — Jdrvdny : processio. — Kdpeny : nydl. —
2és > szobor leleplezés. — Kanonok: disznopisz-
— Kaczagdny: a jo tréfa. — Leltdr: muzeum. —
iizdezid : hurezolkodds. — Nemti: &g — Oltdr:
. — Olom: régisdgtir. — Onzs: magizd. —
ajtogatni : szokjik a libikat. — Photographus :
. — Pontos: szeplés. — Rdgalom: falat. — Rozsda :
6ld. — Sipka : tilinké. — Szdnalom : a hé. — Sze-
belle vue. — Szdda: képviselohiz. — Szdtartd : a
— Szdszegl: a uyelvéss. — Szomjuhozd : a
- —  Sziszegh: dohdnyvdgs. — Turfa: piszkafa.

TUDOMANY

A Lipté-vadrmegyel kkalandosolk.
Irta: Bajlat Méla.
(A GSzdzadu® IV-dik fiizetébsl.)

»Favikat drotoztasik kendszonyd!e Ez kiremalasan
zegy milsigezs irtelmii kiabalat, izs van nékie tertinelmi jelen-
tosik. Tot zatyafisak mir Szvatopluk otatul fogvast minditig
szerete maganak kalandoznyi; zegyik elmente egisz vilagba
drotoznyi, masik mente tutajoznyi, harmadik mente patyola-
toznyi, negyedik mente kaszalnyi, etedik elata masina mit hinak
neki zegirfogo, hatédik mente maganak esag uty spaczirovalnyi.
Zoka nekie vot, hogy Lipto varmegyabul kiverte itet sziiksik,
mer tot zatyafinak ata zuristen nagy gyomrdt niki, azir
muzsaj nikie sokat zabalnyi; izs mikor nines, muszaj nikie
kiabalnyi mindenfeli. Izs ami a kalandozast mig joban
kifejledeztete, vot hogy niha kapta zalféldén jo hely, lete
gazdak is, kiverte rigi gazdat hazabul. Eztet megtuta sog
zatyafi izs szalata szerencse probalnyi. Izs kirem van aban
sok ravasak! Mer van naty eszeeskevis totok kezete, mit mar
megirta maganak Grnvoldu Bjelo képviseld zur, tunyilik, hogy
a mirt kiverte Zarpad a Szvatoplukot, totsag mos kivernyi
akarja madjarokat. Nikem izs kiverte viczispanyolsaghbol izs
azirt in izs megyek magamnak kalandoznyi, izs ajanlom ma-
gamat tekintetezs tarsasagnak mindenfilive. Tudom in kinyve-
ket drotoznyi, rigisig fazekakat ragasztanyi, totagast alnyi,

" kinbalnyi. Veru tak!

¢

Borzeviczy W. M. élczei.

S még egy egész hétig
azzal a gondolattal foglal-
koztam egyszer, hogy meg-
magyaritom a nevemet V 4-
radira! De nem tettem.
Ekkora szerencse folér egy
bar6i czimmel. (Gar ka
Stuff, ich mein’s ernat !)

Furesa, hogy mikor a paraszt épen hozzd fog, hogy a foldet
végig rakja keresztekkel, foldnélkiili Gabor keresztrakdsaba it
bele a menykd — bei hellem Sonneuschein! (Feunl)

*

Aprod keresztekért nagy keresztet ! (Nebbich !)
*
Mit gondolhatott magdban az én baritom P, K. L., mikor
A viroserdGben lditta a nubiainkat, akiknek egészen csupasz a
melldk 21 (Soll ihm nicht schaden !)
*
Lesseps és Tiirr Atmetszik a panamai szorost. Suez
cuique! (Classisch, so wahr ich leb' )
*
Milyen szémmal bir most Plon-Plon fia, Victor ? 41,-dik
N * 1 (“l o h t !)

A Dbonapartistdk kidltjdk: Victor! A koztdrsasigiak :
Victorial (Mboh!)
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Tonobdés.

(Seiffensteiner Soloxmontul )

Aztat kiobdlja o méltsa-
gos Virody a czimlaj on,
hojd a czél szentesiti
arendjelt — én aztat hiszek,
hojdaziiczélja szennye-

siti a rendjelt.

— A » Kézvélemény«. Bianchi Blankarol. —

» ... A milvészet muzsdja jokedvében esOkolta Gt az em-
beriség homlokdra , . ... Mintha kristdly gybngydk peregnének
eseng® gyémdnt lapra, oly tisztin cseng természet {0164t hangid-
nak szeplGtlen zomdncza . . .

»

— A M. O. és N, Vilag** papiros-kosaribél. —
Legujabb dalom!
Kicsapott ismét a tisza,
Nem kell a n6, & mely csalfa.
Hil leAnyra van sziikségemn,
Vele lesz boldog életem.

Van nekem midr gyfiriim, karika
Oda adom jegybe nem sokdra
Tindérszemii szép leanynak,
Nefelejts gyOngyvirdgomnak.

Gyonyorit nefelejts szemeiben nézek,

Szep fiirtds hajira tekintgetek.

0 lesz lelkem boldogsagom esillaga,

Az én igaz szivemmnek nefelejts gydngyvirdga,

Ha én aztdn egy szép leinyt kedves ndmiil elveszek
Az oltarndl 5rok hiiséget eskiisziink, s szerelmet,
Akkor tobbé az élethen masokat nem szevetek,
Osakis Gtet a lelkemet, kit kedves nOmiil elveszek,
Egyediil csak 6 lesz boldogsigom csillaga.

Az én igaz szivemnek nefelejts gydngyvirdga,

Hazafi Veray Jdnos.
*

— A Kraxelhuber hazajabol. —

Van szerencsém, Ont az dltalam készitett vastartalmu
pezsegporea skatuljiba 48 1 par (dra 1 frt osztr. ért), mely a k-
z0nségnél oly nagy partfogdst talilt és nagyon keresett, figyelmez-
tetni, egydltaliban azt a tiszteletteljes kérdést intézni, nem volua
oly szives belSle raktdaraba (commissioba) venni. Fin szontul a leg-
rovidebb id6 alatt azok a lapokban, melyek legtdbbet olvastatnak
hirdetni fogom, hogy minél tobh fogyasztisa legyen. B commis-
sibbn, vagy négy honapi idore 25%,, és azonnali fizetésnél 300,
engedek, és minden kiildést bérmentesen. Remélem, nz dlital minél
tobb foglalatossagba Onnél 1épni, és minél tobh rendelést virom,
Aldzatos . M.

ey
— Levélezim., —
Abrudbinya.

" Méltosagos Vizgyogyintézs Orvosi Jogg Tudornak,
Alfzatos Tisztelettel.
exXpersé Kolozsvirt.
~
— Czédula a patikdarushoz. —
Kirem szépen ha van szenefmel ojan francijaji aki a papi-
rosra megmazolva van, kiigyen 2 darabot. hogy ha nincs, akor
kiigyan 10, krfq szenefmel, bugn S,

ZZRKﬁSZTOI UZENET’EK

7
// B—a P. Csinos gyiijtemény.
%7”1: halad. — Sopronyba, Kraxel-

4 hubm Tobids ur bevonuldsa n rnkou

a jovi nzmuhuu fog megjuleum a barbar umgvnrok buqmq\gnm
Mez nem késett az, mert j0 nagyon. — Argus. Bolondok, de a
tobbi vidéki lap erds concurrentigjaval nem bir. — ~Mariskihoz.*
Nem scurrilis az, mert meleg, st innepi hangon sz6l. Mint ilyen
nem tartozik lapunkba. Hogy van az, hogy a szabatos rimeléssel
oly rikit6 ellentétben dll a méret ¥ Hiszen az On vers-sorai prozai
kényelomlwn hompolydgnek! — K. D. Remekelt. A tShhiben
eljdrtunk, — sduyenalis®, Semper olet. Amostaniban sem tudunk
gyOnyorkddni. Az sistentagadis< nem a méret-hihdkra vonatko-
zott, hanem arra, hogy nem leltiink benndk egy sziporkinyi élezet
sem. — HLevitus®, Bekiildott enigmdk fejtegetése, ha sikerill is,
tohb idonkbe keriil, mint amennyit az efféléknek szinhatunk, A
tréfa sikeriilt, Megrajzoltatjuk. — y,Baka PA&1%, J01 kaszil, —
Naso. Amit & b8 porzob6l ki birtunk kaparni, az bevilt; a tobbi
elsiilyedt & homokban, Majd valamikor 500 év utdn, ha kidssa egy
akkori Henszlmann, nyilvin kincset lel a vastag f&'wém-rétag
alatt. A mi nervusaink borzongnak e munkatdl. — A. (8z.
Fhror,) Sose bolygassuk két szerelmesnek a magdny h'\JM Egy
kis rosz ortogrifia még nem a vilig ! — .,Reclame." Mss formd-
ban. — H. P. (Bdpst.) Azt a sulyos (vadat erds, kétségbevonhatat-
lan bxzouyntékok nélkiil nem lehet k6z0Ini. De ha az a nyilatkozat
behizonyithats, milesziink az elsOk, akik a fejére zudit-
juk. — Balint Ferencz budapesti figyvéd urnak nem névijegyel,
de levélboritékai vannak olyan furcsin Osszedllitva, amint ezt
mult szdmunk Cs. b, rovata mutatja s arra a levélboritékrn is csak
sajtohibabol keriilt az a magyar-német vegyesség, amit ezennel
szivesen rudtira adunk mindenkinek. — Kapuviarra. Diszes helyet
szanunk neki. — Tentdsi. Nehdiny igen ifigyes akad kdztiik. —
wSzondy-uteza¥. Nevezetes produktum. Megjelen. — H. (Ks.
Beskrk.) A java vadjabol valo,

Felelts szerkeszt6: CSICSERI BORS.
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Tovibbd kaphaté Budapesten :

BAEY (3) koroua-uteza. — Formdgyi P. gyogysserésznél hirom ko

funasuloss 20, mdm. — Ifjabb Dr. Wagner D. varoshistér. —

Boliernboffer K. 0zv. u ,nagy Kristéfhoz'' eczimzett gydgytd-

rAban, .:l;wf-“twurun és (d8sb Dr

vioai wvard 50, szdm alate,
dor-utesa

m‘r‘bm « virban,

=~ Fium J, Sohwartzmayer K. gyogyszerészeknél

) {6-utern. — Alsd-Lendvan : Kiss B -nil.

0. 4.‘-_""

maromban :
Won: Jung K.

e, ey

Mayer R. gyss, — M.-Szigeten: Hédw L.—
"‘fggl'uh Prager Bila éa Belus J. — Nagy-Karoly

HIRDETESEK

Margitszigeti gyogyfirdé

Budapest févaros kozvetlen kozelében.

g5% R. meleg artézi forrds — porezellin-, mdrviny-, kad- és k6fiird6k zuhanykésziilékkel — nagyszerd
800 teljes kényelemmel berendezett szoba — tarsalgdsi terem — kill- és belféldi lapok — naponta zene.
Kéralakok, melyek ellen a margitszigetl hévviz kedvezd eredménynyel hasznéiltatott:
Koszvény — 8z iziiletek, izmok, csonthartya, ideghiively, idiilt csuza. A csiz,

typhus utdn fellépd hiidések., — Zsabak. — A csontbiantalmakat, csontszit,
) kovets elvdltozasok. — Fajdalmas hegek, merevség, hiidés. — BoOrbintalmak.
__ Méh- és biivelybdntalmak.
A héyviz belsSleg eredménynyel haszndltatott : idiilt gyomorhurutndl és alhasi pangdsoknal.
A szigeten van gybgyszertar, ellitva mindennemii dsvanyvizzel ; dunafiirds uszok és nem uszbk szdméra.

ket

oryos : dr. Verzar,

Bérleteknél ugy a ford6-, mint a menetjegyek egyiittes viltdsdnil Arelengedés.
A szigeten lakOk a fiird6-haszndlatuil és a menetjegyeknél eldnyben részesiilnek.

A fovérossal Ordnkint kétszer kozlekedés,

A nyari idény majus 1-én megnyittatott.

A lakdsok megrendelése : a szigeten a feliigyelOségi iroddban.
osta : O-Buda,)

0!
A hirneves

Dr. FORTI-féle

Sehtaasz

mely rendkivilli gyogy:
ereje, elvidlasstd, ér-
1018 s fdjdalmat osilla
Ip116 hatdsa Altal leg-
gyorsabb, legbiztosb &
% ogyszersmind gydkeres
B gyOgyuldstesncdzdl kil
}“15nnemtl bajokban.
nagyobb csomagé 1 frt, | asandlatl utasitdssal
postan killdve 20 krral t3bb.
kitldeményezd raktar Pesten:
yogyszerész urndl,
J 6 z s E P gl(irgly-mcn 7. sz
Pillioh F. kir. ndv. gy~
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Wagner D. gyogyszertariban,
— Egrossy R. xyégyssertdriban nd-
& Kalyvin-téren. — Telkesy J. udvari
— Wilasohek E. gyigy
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{6 utcsn. — Elszdorfer G gybgyszertiriban Tabsubau
- Aradon*
z& urndl. — Berettys-Ujfalun: Sirréthy I
reszteson : Greezkd L. — Bfid-Sxzent.

\El

/i

_
2

L HBpu sz1e 89 2apy wouly

A margitszig

v

‘dAjuaULIgq

Fur vayeuyany yoyezLSalry ‘pjo[ouw I
wlBer ® yruzs jelefo oaijo 16ezs40

-B0406 1pojeAl 5920 130111918 zoys9[desd Y

soAuw

ua
qqe

+ = Debreozenben  dr. Rétuschnek V. E
# Orvéyl 0. — D-Foldvaron * Nidhera P. — Eger
J;, Kbliner L&r, 6 Busith Lajos gydgysscréznél. —
: lsépy Gy, rsekujvarott : Conlegner J.
Gydrdtt: Lebner F. — Husxzton :
on : Teschler E. — Kaposvartt:
Bithory B. — Kassdn' Koregtkd
K‘., Megay G.és Hegedis L. — Késmarkon : Ge-

0! Gritschel Zs, éa Schmidhauer
— Lévan : Boleman Ede.
i Kirchner D,, Pliohta L. gyss. — Mozd-Berény-
8.5 M Turon: Borbis ), — Miscu.ozom: dr.

Karozagon:

b

2 . — N-K8rdsdn: Medveosky Gy. — Nagy-
totsek R, — N,-Varadon: Huzells M. éa Mol

+ — Nylregyhdzdn: Koranyi J. Szopké Alf. gy.
s l'-h-qn: Malatinszky S. — Péosett : SipSez J.
8 Plastity B. — Putnokon : Feketo N.
..Hlmulllr K. — Rozsnyoén: dr. Pdsch J. gyss.
«~A.-Ujhelyen : Gallik G. és Pintér F. — BSii-

razky L, Szabadkén: Jo6 J. — Szath-
J, Dr, ;

kezményeit ,

lakon : Royko G. — Tissa-Lo-
- — Tokajban : dr, Jubisz P. — Ungvarott
¥8% s Fracnkel M. gydgyss, Speck J., Peltsarszky
— Veszyprembe Ferenczy K. — Villanyon:
m: Tejfel J. — Erdélyorszag. Koloxs-
va':::‘ . b :in"»r.‘l'..‘—rhnrmdn: Sohuster K.
- r. — M. elytt : Bucher M., —
‘.':::“ Mlsselbacher J. B: z‘.!%o. 3 ;oke:lE, K.
U, nem eléggé ajanlhaté gybgytapasz készitdje
Liszlg, Lak.: Budapest, I k. var, Nandor-u. 145,

és este 7—10 Ordig.

w |frt 2403, kotél terhel

Megbizhat6, nydjas és Gnzetlen

biztos gybgykezelés tekintetébdl ez
intézet klllSndsen ajdnihaté.

Bekiildetett,

Dr.Leitner

35 év ota fennalld

rendelés-intézetéhen

Pesten 3 dobuteza 14. szam, tit-
kos, s0t idilt betegségeket, az|
onfert6zésnek minden kdvet-

tehetetlenséget ,

stricturdkat, minden n6i beteg-
ségeket, fehérfolydst ésbOrbajo-
kat, riiht 2 6ra alatt levélileg is,
biztosan, alaposan és gyorsan
gyogyit, anélkiil, hogy a beteg
hivatdsdban akaddlyozva vol-
na és csak sikerillt gyGgyitds
utén fogad el tiszteletdijat. —
Rendel naponkint d. u. 2—5-ig

kOszvény, erbmiivi
iztileti bajokat és
— Vizelési nehéz-

fényképek
egyedil urak szdmira
20 drb 3 Mdrks,
40 drb 5 Marka.

5 Mérka = 3 frt oszt, ért.

M. Grinbaum  Berlin C.
84 Jerusalemer Str.

eti felii

Mulattatasal l

a szabadban Flobert czélpuskak czéllovészethes vagy aprd
sorétiel madamkra frt 12, 14, 18, 24. 30,
toltények 100a golyés 50 kr. nagvobb frt 1.80 |
sorétes frt 1.50 nawyobb frt 2.60° \
DAltablik kiugro fivurdval és mozsgrral frt 9, — Japdni ha)dssd
botok kivonhaté frt 1.40—12. — Kész horgok zsindrral 15 kr.|
2 [rtig mestorsiges rovarok és legyek | dtz. kr. 80. — Kuklizé ba-|
buk keményfabol 2.50. — Lignum sanctum golydkfrt 1.50—3.50]
— Angol eroquet jaték frt 18 karika jdték dtz. frt 2.40. — G
lapddk minden nagvsigban — Uj keeskeméti parfttyo,vesze |
pélkili gyermek jatek gombolyii papir lemezt meglepd magnsm ropit frt 1, 1.20{
lepke hald kr. T botdninazdlé szelenoxék kr. 80 frt 3.50 — Kerti serscdm kész-
let frt 1.50—3. — Papir léghayok k. T5. frt 2 — Szines papir ldmpidnok vviri
mulatsdgok, innepélyek kiviligitdsdboz kr. 20=70. — Maddrtanits sipladak
frt 1i. — Harmonica accordeon tremolo trombita diszszel frt 7, nagyobb erés
contra bassal frt 15, — Maddresapda frt 1.25. — Torna-esekozok szabadban u
gyakoriati hasandlathoz 3'/s méter hossausdgu, Mdszd kotél simn {rt 5.80, fonott
csomokkal frt 8.50. — Kotdl hagesd frt 8.25 Trapez frt 8.50, T'raper ka
rikakkal frt 8.80, Gyermek hinta fxt 13.50— Schreberféle teljes tornn késevilék
utayitdssal fre 14.50 tornngolyok kilo kr, 30, — AtAlet vas botok {it 2
Pohinyzoéknak vas dohiny vigs gOp egésn szldrdan készitve hinjro
kerekkel magyar és torok dohdny vigdsihos fit 18, — Cosmopolit esutornas
stiassburgi fapipa s dohdny mind vég g szdrazon marad frt 1, 1.30.
1§ awtomat cigarettekészitd a fedél egyszerti betevése dltal & kész cigaretta
] o fedelen elottnik frt 2.50 — Elcetricus gywjtdszer frt 3.50. — Késa ci-
1¢ garette papiros smpf-k;\\‘nl 3 nagysdgban 100a kr. 35, készth kr, 30—
Angol kerti fecskendezd frt 10.80, 14, 17. — Fadg-ollok és késck frt 1.60—3.
— Virdg-harmatosité egyszersmind maddr zuhany kr.40. Konnyii kerti kalapok
kr. 50, megrendelésnél a fejboség kéretik.
Lovaglashoz angol disznobdr nyergek frt 1530, kantdrek frt 4.80,
8. zabldk frt 1. 80—=3.50, izzasztd frt 2,705, moshats fehér izzasato frt 4.50.
kengyelvas-szijjak frt 2.50—38.60, kengyel vasak frt 160==2.50. — terhelsk
3.80. — Kotafék srijbol és gurtnibél frt 2.50, sar-
at6 sarkantyi fit 2. — Rinoczeros br igen tar-
tas lovagld ostor kr. 70 ). = Agardszé ostor frt 3.75-10, l6tisstits szir
keztyit kr. 90, gumi 161ab-mentd frt 2.25, szarvasbdr és ldszivacs koesi &8 szer-
szdm mosdshoz frt 1 =3

07 stb. franczin czikkek szamélyes oltalomra beteg apoldshoz a'ls
(,l ‘ll Jecskends frt 3.75=5,anyaméhfecskends frt 1.75, 3.50=5. érez
Any

i'um(‘,u':Irr 1, szijjal fel

liowet fecskendezd rugdval frt 3.50). !
Anyak figye ajdnlom n pirizsi Snmfikodd gyermek szoptatd
Gvegeket: azaik szkozlin tapldlok szdjba vezetését {ril 50.|
okuak kr, 60, 80, 1.20=3, — Gyer.
r arnydvel frt 10.80, 12.50, 14. b

X ',1‘7';/._";[(!. Zverm

mek kocsik barna < vild

=" A jele ¢ olesd postal fuvarbér (5 kiloig biarhova

31 kr.) lchetsépessé tevén a Kivint tirgvakat gyorsan csekély kalt-|

séggel megszerezhetni, Meg nem feleld tirgyakat készséggel vissza-
veszek, probamegrendeieshez képes nagy Arjegyzéket mellékel

KERTESZ TODOR

Budapest, Dorottya-
utezn 1, szam,

skort

(nehézkor) gydgyit levél ut.
Jén Dr. Killiseh kil3n-
leges orvos Drezddban
(Neustadt.) A legnagyobb
tapasztalatal utdn mir t3bb
mint 11,000 esetet gydgy-
kezelt.
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KIS LAP"

13 o up )
t. elofizetoihez!

Temét végéhez kozeledik a sKIS LAP« egy kitete, —
immar & tizenhatodik. Egész kis kdnyvtart képeznek a +KIS
LAPenak most mar kilenczedik éve megjelentl kotetei s taldn
szerénytelenség nélkiil mondhatom, hogy megelégedéssel te-
kintek vissza arra, amit eddig a magyar gyermekvildgnak
nyujtottam. Evrol-évre nagyobbodott azok szima, kik Forgb
bacsi kirébe gyiilekeztek s ma mar alig van csaldd, melynél a
3KI8 LAPe¢, a gyermekek e jo barétja, oktatéja és szorakozta-
toja, ismeretlen volna. Hogy pedig a >KIS LAP« mily szivesen
litott vendég, arr6l szdmtalan bizonysdgom van kis olvasbim
leveleiben, melyek arrél tanuskodnak, hogy Forgd béesi sze-
retetét kis hivei Oszintén viszonozzédk s az olvasményon, me-
lyet nekik nyujtok, igazin mulatnak és okulnak.

Biiszkévé tesz a siker, melyet a »KIS LAP« kivivott s
melyhez hasonléval magyar gyermeklap még nem dicsekedhe-
tett. B siker azonban egyszersmind csak 0sztdnz6iil szolgdl arra,
hogy az eddig oly helyesnek bizonyult irdnyban mindinkdbb
tokéletesitsem a »KIS LAP«-ot, hogy mindinkdbb teljesen
megfeleljen fOladatdnak. Hiszem is, hogy tOrekvésemet kis
olvas6imnak még tdmegesebb részvéte fogja jutalmazni.

A jov6 hémappal megindulé tizenhetedik kdtet beosz-
tasra nézve hasonld lesz az eddigiekhez : minden szdm szine-
zett czimképpel ¢ szdmos, milvészeti kiviteld rajzzal jelen meg.
A szO0veg véltozatossigdira ezentul is nagy gondom lesz; az
elst szdmban egy hosszabb regényes elbeszélést kezdek meg

A KAKUK-ORA"

czimmel, mely, hiszem, nagy mértékben meg fogja nyerni kis
olvasbim tetszését. E mellett tréfds és komoly mesék tobbnyire
rajzokkal, ismertetd czikkecskék, kdltemények, taldlés mesék,
rejtvények minden szimban bfiven lesznek. Forgd bécsi postdja
pedig jovOre is megviszi az izeneteket valamennyi kis olvasé-
nak, a ki barmikor Forgd bdcsihoz fordul levelével,

Bucsut nem veszek kis hiveim seregétfl, imnert csak a
kotet ér véget, de a mi bardtsigunk nem. Az uj kotetnél, tu-
dom, ismét egyiitt lesziink mindnydjan, Tehdt csak : & viszont-

latdsig fidvozol igaz hivetek
Forgé bacsi.

A >KIS LAP« t. el0fizetSit tisztelettel kérjitk, szives-
kedjenek megrendeléseiket mielSbb megujitani, hogy a lap
szétkitldése fennakaddst ne szenvedjen.

A lap elofizetési ara:
Negyedévre . . . . 1 frt 40 br.
Félévre . « « « « 2frt 80 kr.
Az eltfizetések (melyeknek bekiildésére legezélszer@ibb a

postai utalvinyok haszndlata) az Athenaeum kiadohivataldhoz
(Budapest, Ferencziek tere 8. sz.) intézend0k.

A KIS LAP* kiaddéhivatala.

ELOFIZETESI FELHIVAS
a

.Magyarorszdg“-ra.

Figyelmeztetjiltk félévi, évnegyedes s
havi t. eléfizetdinket, kiknek megrendelé-e junius
végével lejar, annak minél elobbi megujitasara.

Elofizetési drak:

REI6YToR s cps . < o 5l 10 frt
Fvnegyedre . . . . . . . b ,
By honapra: . . = o . G2 197

DEE Az elifizetés postai utalvanynyal Buda-
pestre a ,Magyarorszag” kiadé-hivatalaba (bar&tok-
tere, Athenaeum épiilet) kiildends.

A , Magyarorszig® szerk. s kiadohivatala.

Az
LATHENAEUM"

kényvkiadé-hivataldban
Budapest, Ferencziek-tere 8. sz.
s>Athenaeume-épiilet, s 4dltala
minden kdnyvkereskedéshen
kaphat) :

A7 @lethol ellesve.

Beszédlyeok
Irta: TOK AT MOR.
Héarom kiotet dra 8 frt.

A ragyogd tollu ir6 ez
ujabb szépirodalmi dolgozatai-
nak gyfijteménye oly gazdag
és valtozatosrartalommal jelent
meg. mely alkalmat nyujt a ko-
zdnségnek, hogy kedvencz irbja
sokoldalu tehetségének legkii-
15nbdz8bb sajitsigaival megis-
merkedhessék., Térgyai' tul-
nyomoélag az életb0l és pedig a
magyar életb6l meriti ugyan,
de pl. Az ezerkettedik éjsza-
kédbane dtcsap ama térre is, hol
élénk képzelete egészen szaba-
don rdpiilhet, mig a »Rendki-
viili n6kbene a vildg tdrténet
nagy tarhdzabol keres anyagot.
Kivalo érdeket kolcsdndz e
gyiijteménynek, hogy a kozle-
mények tekintélyes része naplo-
szerii foljegyzés, melyben a
JOkaindl oly megkapb kozvet-
lenség ellendllbatlanul vonzza
magéval az olvasét, A »>Hajdan,
most és valahae czimfinek pl
a Svibhegy képezi szinterét,
Jokainak a kedvencz helye a
hol, mint e kdzleménye végén
elmerengve mondja, >pihenni
akar.« A harmadik kdtet fOré-
szét olaszorszdgi utazdsinak
leirdsa tolti be, ritka megfigye-
léssel, élénk szinekkel, érdeke-
sen festett utirajz, melyben a
klassikus fold hatdsa az ir6 lel.
kére s a benyomds meleg koltoi
kedélyére oly varézst kolcsd-
ndz e kivil6 bijjal irt memoire-
nak, mellyel kevés sutlierise
dicsekedhetik az irodalomban.
— A valtozatossigban parjat
ritkitd, de mindeniitt koltsi tar-
*almu gyiijtemény bizonyédra a
legkedvesebbolvasményok egyi-
ke lesz a magyar kdz0nség elGtt.

MOLIERE miivei:

A mizantrop. A tudés adk.
Forditottdk Szdsz Kéroly és
Arany Lészl6 , . . |1 frt.

A férjek iskoldja. Forditotta
Szdsz Kéroly . . . 40 kr.

A nék iskoldja. Forditotta
Szész Kdroly . . . 40 kr.

A ndk iskoldjanak birdlata.
Ford. 8zész Kéroly . 40 kr,

A porul jart negédesek. For-
ditotta Szdsz Kéroly 40 kr.

A szerelem mint orvos. For-
ditotta Vérady Antal 40 kr.

Sganarella, vagy azt hiszi,

ELOFIZETES! FELHIVAS.

Magrarorszig s a Nagyvilg
julius—szepte_mbgri folyaméara,

A-folyb év masodik negyede végéhez ki
vén, tisztelettel folkérjitk amaz eléfizetéinket,
elofizetése e hoval lejar, sziveskedjenek megreng
sitket mielobb megujitani, hogy a lap pontos szay
dése fennakadést ne szenvedjen.

A, Magyarorszdg és a Nagyvilag® elofizetési
Negyedévre . 2 frt 50 kr,
Kélévre'l, o e 1B et

Az eldfizetési pénzek (melycknek elkiildg
legezélszeriibb a postai utalvanyok hasznalata)
Athenaeum kiadohivatalahoz, Budapest, Fereng
tere, 3. sz. intézendok. '

A Magyarorsudg @ a Nagyvildg kiadihirg

ELOFIZETESI FELHIVAS.

MAGYAR BAZA

A NOK MUNKAKORE
czimil  illusztrdlt szépirodalmi divatlapra.

A NOKEPZ0-, GAZDASSTONY. ES NOIPAREGYLET HIVATALOS
KOZLONYERE,

. Tisztelettel felhivjuk lapunk partoléit eltfizetdsl
megujitdsira. Figyelmitket annak gazdag, viltozatos |
érdekes tartalmdn kivill f6kép mellékleteinkre hivjuk fd
azaz pompds parisi divatképeinkre, s az érdeke
regénymellékletre, mely egészen rendkivili kedves
mény. Mindezeken kiviil azonban ezen féléyhen 1
néhiany rendkiviil szép mitivészi kiviteldl szinezet
himzésminta melléekletet is adunk, még pedig

Pulszky Karoly dltal dsszedllitott ,,A magyar
Ipar diszitményei® czimii nagybecsii albumbél.

Engedjék meg kiilsnben még azt is, hogl
arra figyelmeztessiik, lennének szivesek eldfis
téstiket minél elébb bekfildeni, miutin a tomege
partolast tekintve, ismét kénnyen megeshetné
hogy a késtn bekiildbtt eldfizetések egy
mér ki nem elégithetndk,

Blofizetési feltételek a Magyar Bazirra

Evenként . . . . . .10 frt
Félévenként., . . . . 5 firt
Negyedévenként . . . 2 firt 50

hogy meg van csalva, Fordi-
totta Szdsz Kdroly . 40 kr.

A kénytelen hazassig. Fordi-|
totta Szdz Kdroly . 40 kr.!

Az elofizetési pénzek az alulirt kisd6hivataloak 18
czélszeriibben postautalvénynyal killdhetsk.

A M. Bazar kinddéhiva

Budapest, 1879, Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: A thenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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